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GB DESCRIPTION
Body

Indicator light

On/Off switch

Cord protection swivel
Plastic tip

Working surface
Clamp

Support
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Kopnyc

CeiTnoBun iHgukaTop HarpiBy
Bumukay

[nacTtmacoBuin HAKOHEYHUK
Po6o4ya noBepxHs
3aTuckay

MigcTaBka
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EST KIRJELDUS

1. Korpus

2. Kuumenduse margutuli
3. Ldliti

4. Juhtme keermete kaitse
5. Plastikots

6. Toopind

7. Klamber

8. Tugi

LT APRASYMAS

Korpusas

Jkaitimo Sviesos indikatorius
Jungiklis

Sukiojamas elektros laidas.
Plastikinis antgalis

Darbo pavirsius

Gnybtas

Pastovas
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

ONo O

Kopnyc

CseToBoW MHOWKaTOp paboThl
BoeikntovaTens

MpenoxpaHnTenb 3NEKTPOLLHYpa OT
nepekpy4nBaHus

lMnacTmaccoBbI HAKOHEYHUK
Paboyasi noBepxHOCTb

3axnm

MNopcTtaBka

KZ CUMATTAMA

Tynfa

1
2. KbI3yablH »apbIKTbl UHONKATOPbI

3. AXblpaTKblLL

4. Onektpobaynbl Oypanbin KETYAEH CakTaH4bIPFbiL
5.
6
7
8

Mnactmacca ywrbiK

. AcnanTblH 6eTKi kabaTbl
. Kpickpiw
. Tyfbip

LV APRAKSTS

ONOORWN =

NGO~ WN~T

. Korpuss

UzsildiSanas gaismas indikators
Slédzis (izslegt)

Elektrovada aizsardziba pret savisanos
Plastmasas uzgalis

Darba virsma

Spaile

Paliktnis

LEIRAS
Készulékhaz
Melegedési jelzélampa
Kapcsolé
Vezetéktekeredést gatlo elem
Mianyaghegy
Munkalap
Csipesz
Alatet
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PL BUDOWA URZADZENIA

1. Carcasa 1. Obudowa
2. Indicator luminos de functionare 2. Swietlny wskaznik pracy
3. Intrerupator 3. Wylgcznik
4. Protectie contra rasucirii excesive a cablului 4. Bezpiecznik przewodu zasilania przed
5. Varf de plastic przekreceniem
6. Suprafata de lucru 5. Plastikowa kohcéwka
7. Fixator 6. Grzejne plytki ceramiczne
8. Suport 7. Zacisk

8. Podpodrka
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EE INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

¢ Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

e Do not use outdoors.

¢ Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

o If the appliance is used in a bathroom, it should always be unplugged after use, because nearness of water is

dangerous even if the appliance is switched off.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.

If the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or

qualified professional for safety reasons.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

e To protect against the risk of burn, do not touch detachable plates.

o Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

CAUTION:

o Be careful, the device becomes very hot during operation.

e The device is to be used only on dry clean hair or towel-dried hair.

. ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms, swimming pools and other vessels containing
water.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX
is the year of production.

USAGE RECOMMENDATIONS

e Wash the hair before setting it. For achieving the best result thoroughly wash the hair after using hair conditioner.
Dry the hair with a towel.

¢ Do not use the appliance on wet hair.

¢ It is recommended to use a detangler before operating the device.

¢ Do not manipulate the same strand of hair for too long.

When setting your hair manipulate hair strands evenly.

¢ Apply small amount of hair fixing spray on each strand to protect hair wave.

INSTRUCTION FOR USE

e The device is designed for hair straightening.

e Fully unwind the cord.

¢ Insert the plug into the power supply.

¢ Switch on the variable thermostat, the indicator light should light up.

CURLING

e For curling divide your hair into locks and then wind up on the curling iron. Hot air will form tight curls from your
hair.

¢ Do not comb hair just after a curling, wait until it cools down.

o Twist a hair strand before winding it around the curler in order to obtain spiral locks.

¢ Avoid contact of the device working surface with head skin when curling hair close to hair roots.

¢ Unplug the appliance from the power supply.

NOTE! Do not use the appliance longer than 15-20 minutes.

CARE AND CLEANING

¢ Before cleaning switch off the appliance, unplug it from the power supply and let it cool completely.

¢ Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

o Make sure the hair crimper is completely cool and dry.

¢ Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.
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o Keep the appliance in a cool, dry place.

== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

RE PYKOBOLOCTBO MO 9KCNNYATALUU

MEPbI BE3ONMACHOCTHU

e BHMMaTenbHo npountanTe PyKoBOACTBO MO SKCMyaTauuMu M COXPaHUTE €ero B Ka4yecTBE CrpaBOYHOroO
mMaTepuana.

e epen nepBoOHaYarbHbIM  BKIOYEHMEM MNPOBEPLTE, COOTBETCTBYOT SN TEXHUYECKUE XapaKTEePUCTUKW,
yKa3aHHble Ha U3LEenuK, NapameTpam Sr1EKTPOCETH.

e /icnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBLIX LiENsiX cornacHo AaHHomy PykoBoacTBy no akcnnyatauuun. Npubop He
npegHasHayeH 4515 NPOMbILLIIEHHOIO NPUMEHEHUS.

¢ He ucnonb3soBaTb BHE NOMELLEHWI U B YCIIOBUSIX MOBLILLEHHONM BNa)XHOCTU.

¢ Bceraga oTknovarite yCTPOMCTBO OT Sr1EKTPOCETUN Nepes O4UCTKON nnn ecnv Bl ero He ucnonbsayerTe.

e Bo unsbexaHne nopaxeHusi SreKTPUYECKMM TOKOM, He MNorpyxamTe npubop MUnu LUHYp NUTaHUS B BOAY WK
apyrve xupgkoctn. Ecnn ato npousowrno, HE BEPUTECH 3a usgenve, HemMeaneHHO OTKNYMTe ero oT
anekTpoceTn n obpaTtntecb B CEPBUCHLIN LEHTP 4SS MPOBEPKM.

e [Mpnbop He npeagHasHadeH AN MCMOMb30BaHUA NvuamMu (BKMYas OEeTeN) C MOHWXKEHHbIMU husmyecknmn,
YyBCTBEHHbIMUN NN YMCTBEHHbIMU CI'IOCO6HOCT$|MI/I, Unn nNpn oTCyTCTBMN Y HUX ONbiTa UMK 3HaHVII7I, €CIi1 OHU He
HaxogAaTcA noa KOHTposneM Ui He NMPOUHCTPYKTUPOBaAHbI 06 ncnonb3oBaHUU np|/|60pa IMLOoM, OTBETCTBEHHbLIM
3a nx 6e30nacHoOCTb.

¢ [Mpu ucnonb3oBaHnM npubopa B BaHHOW KOMHaTe criegyeT OTKMNo4YaTb ero oT CeTU Mocre MCMNOoNb30BaHus, Tak

kak 6Gn13ocTb BoAbl NPeAcTaBnsieT OnacHOCTb, Aaxe Koraa npubop BbIKIOYEH.

[eTn pomkHbl HAXOOAUTBLCS NOA, KOHTPONEM AN HEAOMYLLEHMS UTPbl C MPUOOPOM.

He octaBnsiTe BknoYeHHbIM npnbop 6e3 npmucmoTpa.

He ncnonb3ynte NpuHagnNeXXHocTn, He BXOASLLME B KOMIMIEKT aHHOro npmbopa.

Mpn noBpexaeHun LWHypa NUTaHUs ero 3ameHy, BO nsbexxaHue OnacHOCTU, AOMKEH NPOU3BOAUTbL U3rOTOBUTENDb

U YNOITHOMOYEHHbIA UM CEPBUCHbIN LIEHTP, UM aHANOMMYHbIN KBanMUUMPOBaHHbIA NepcoHarn.

e He nblTantecb camocCTOATENbHO PEMOHTMPOBaTb Mpubop. [Npu obHapyxeHun Henonagok obpaljantecb B
onvkanwmn CepBUCHDBIN LIEHTP.

¢ Bo usbexaHve nony4yeHns 0XXoroB He NpukacamTechb K HarpeBaTesibHbIM 3fiEMEHTaM.

o Cniegute, 4TOObI LLUHYP NUTaHKSA HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK M ropsiumx NOBEPXHOCTEN.

e Ecnn nspgenvne HekoTopoe BpemMsi Haxogurocb npu Temnepartype Huwke 0°C, nepen BKOYEHMEM ero crnegyet
BblgepXXaTb B KOMHaTHbIX YCIIOBUSIX HE MEHee 2 4acoB.

¢ [MponsBoanTens ocTaenseT 3a cobon npaBo 6e3 AOMNOMHWUTENBHOIO YBEOOMIIEHUS BHOCUTb HE3HA4YUTErNbHbIe
N3MEHEHNsI B KOHCTPYKLMIO U3AEenus, KapavHanbHO He Bnusilome Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb 1
YHKLMOHANbHOCTb.

BHUMAHUE:

e byabTe oCTOPOXHbI, BO BpeMsi paboTbl MpMbOp CUMbHO HarpeBaeTcs.

e ObGsi3aTENBHO BbICYLUNTE BOSIOCHI NEpe 3aBUBKOMN.

. BHUMAHWE! He wcnonb3oBatb npubop BOMM3M BaHHbIX KOMHAaT, 6accevHOB WnuM Opyrnx eMKOCTEW,
copepkalumx Boay.

¢ [lata npon3BoAcCTBa yka3aHa Ha M3genvu u/mnm Ha ynakoBke, a Takke B COMpPOBOAMTENBHOW OOKYMEHTauuu, B
dopmaTe XX.XXXX, rge nepsble ABe umdpbl «XX» — 3TO MeCcsL, Npov3BOACTBa, creayllmne yetblpe Lndpsbl
«XXXX» — 9TO rog npom3BoaCcTBa.

COBETbI NO NPUMEHEHUIO

o [pexge Yyem npucTynatb K yKrnagke, Heo6XoAMMO BbIMbITb BOSOCHI. [ JOCTMXKEHUS Haumyywmx pesynbTaToB

nonb3ynTechb KOHOMLNOHEPOM ANS Bonoc. ocrne mMbITbsi BbICYLLIUTE BOSIOCHI.

3anpelleHo ncnonb3oBaTb NPUOOP Ha MOKPbIX BONOCAX.

Mpexge 4YeMm MpUCTynNUTb K MCMONb30BaHUIO Mpubopa, PEeKOMEHAYyeTCH HaHecTW Ha BOMoChl CPeacTBO ANs

obrneryeHuns pacyecbiBaHMs BOMOC.

o He obpabaTbiBaiiTe O4HY M Ty Xe Npsifb BONOC CITULLKOM MPOAOIMKUTENBHBIN NEPUOA BPEMEHM.

¢ [lenas yknagky, obpabatbiBante Bce Npsamn BOSIOC PaBHOMEPHO.

o [InA coxpaHeHUs 3aBUBKM HAHECUTE Ha KaxOyl Mpsgb BOMOC HEOONbLIOE KONMMYECTBO 3aKpemnmstoLero
cpencTtea anst yknagku.

PABOTA

o [Mpubop npeaHa3HayeH Ans yknagki Bormoc.

o [MoNHOCTBIO pa3MoTanTe LWHYP NUTaHUS.
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¢ [logkniounte NpubBOp K SMEeKTPoCcCeTw.

e Bkniounte npubop, nepesBeas BbikovaTernb B nonoxeHne ON, nNpu 3TOM [OOMKeH 3aropeTbCs CBETOBOW
nHamkaTop paboThbl.

3ABVIBKA

e [Ins 3aBMBKM TOHKUMW NOKOHaMW pacnpegenute Borockl Ha Hebonbluve Npsan U HakpyTUTe Mx Ha wunupl. Mog
OEeNCTBMEM ropsiyel MOBEePXHOCTN 06pasytoTCs Tyrme fOKOHbI.

¢ He pacuechbiBanTe Bonockl cpasy e rnocre 3aBuBku, NOAOXAUTE, NOKA OHU OCTLIHYT.

o [1na nonyyeHunsa cnvpaneBuaHbIX NTOKOHOB CKPYTUTE Npsifib BOSIOC Nepes HakpyunBaHUEM ee Ha Lwunubl.

¢ [1pu 3aBMBKe BOMOC BONN3M kopHeln ByabTe OCTOPOXKHbI, M3beranTe KOHTakTa paboyen NoBepxHOCTM npubopa ¢
KOXXEW ronossbl.

¢ [locrne oKOHYaHMA 3aBUBKM OTKINIOYUTE NPUBOP OT SneKTpoceTy.

BHUMAHUWE! HE ponyckaeTcs HenpepbiBHas paboTta usgenus cebiwe 15-20 MuHyT!

O4YUCTKA U yxon

¢ [lepeq 04NCTKOM OTKMIOYMTE NPUOOP OT 3NEKTPOCETM U AaNTE eMY MOMHOCTHIO OCTbITh.

¢ He vcnonb3ywte abpasuBHble YUCTALLME CpeaCcTBa.

XPAHEHME

e [lanTe yCTPONCTBY MOIHOCTbLIO OCTbITb N YOeanTech, YTO KOPMYC HE BMaXHbIW.

e YT00bl HE NOBPEaUTH LUHYP, HE HaMaTbIBalTe ero Ha Kopmnyc.

e XpaHute npmbop B NpoxnagHOM, CyXOM MeCTe.

= [19HHBIA CUMBON Ha U3Qenuu, YnakoBke W/unu CONpPOBOAUTENbHON [OKYMEHTauuu O3HayaeT, 4To
MCMOJ1Ib30BaAHHbIE 3NEKTPU4ECKME N INEKTPOHHbIe u3aenma He OOJIKHbI Bbl6paCbIBaTbC$| BMecTe C OObIYHbIMMU
ObITOBBIMU oTXogamMun. Nx cnepnyet coaBaTtb B cneunann3npoBaHHble MYHKTbI NpuemMa.

[na nonyyeHns AONOMAHUTENbHOW WHGOPMaUMM O CyLLECTBYHOLIUX cucTemax cbopa oTxogoB obpatutecb K
MEeCTHbIM OopraHam BnacTu.

I'IpanmbHaﬂ yTunndauma nomMoXxXet 06€pehlb LeHHble pecypCbl U NpenoTBpatuTb BO3MOXHOE HeratnBHOE
BNUSAHME Ha 340pOBbE IOAEN U COCTOSIHME OKpYXatollen cpefbl, KOTOpOoe MOXET BO3HUKHYTb B pesynbraTe
HenpaBUNbHOro obpaLleHnss ¢ 0TXogamu.

m IHCTPYKLIA 3 EKCMNYATALLIT

o lllaHoBHUIM nokyneub! Mu BasyHi Bam 3a npuabaHHa npogykuii ToproeensHoi mapkm SCARLETT Ta gosipy o
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY sIKICTb Ta HagiiHy poboTy CBOEI NpoayKUii 3a yMOBU AOTPMMaHHS
TEXHIYHMX BMMOT, BKa3aHUX B NOCIOHMKY 3 eKkcrnyaTauji.

e TepmiH cniyx6un Bupoby Toproeoi mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyartauii npogykuii B mexax nobytoBmx notpeb
Ta OOTPUMaHHSA MpaBu KOPUCTYBaHHS, HaBedeHUX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTtauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 AOHs
nepegadi Bupoby kopuctyBadeBi. BUpobHMK 3BepTae yBary KOpucTyBadiB, WO Yy pasi 4OTPUMAHHSA LUX YMOB,
TEPMIiH Criy>k6u BUPOOY MOXKE 3HAYHO NEPEBULLINTM BKa3aHUN BUPOBHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO npounTanTe IHCTPyKLio 3 ekcnnyaTauii Ta 3bepiranTe ii sk 4OBIOKOBMI MaTepiarn.

e [Nepen nepwnM BMUKaHHAM MepeBipTe, YM BIi4MOBIOATb TEXHIYHI XapakTepUCTUMKM BMPODY, SKi MO3Ha4YeHi Ha
HaKrewnui, napameTpam efnekTpoMepeXxi.

o BukopuctoByBaTu Tinbku y nobyTi BiANOBIAHO 3 BMMOramu IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii. lNMpunag He nNpusHaveHun
AN BUPOOHMYOro BUKOPUCTaHHS.

e He BMKOpMCTOBYBaTK NO3a NPUMILLLEHHAMMU.

o 3aBxau BigknoyanTe npunag 3 enekTpoMepexi nepes OYMLLEHHAM, a TaKOX SKLWO BiH HE BUKOPUCTOBYETBLCH.

e LLlo6 3ano6irtvi BpaXKEHHsI €NEKTPUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, He 3aHypioiTe Mpuad y BOA4y UM iHLWi pignHm.
Axkwo ue Bigbynocsa, HE TOPKAUTECHA Bupoby, HeramHO BiOKMOYUTE KOO 3 MEpexi Ta 3BEePHUTBCS A0
CepBicHOro LeHTpy ANnd NepesipKu.

¢ [Mpunag He Npu3HayYeHnn s BUKOPUCTaAHHS 0cobamm (BKMoYaoum giten) 3i 3HWKEHUMU DisUYHUMK, YYTTEBUMM
abo posymoBuMHK 34i6HOCTAMKM abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX ONWUTY abo 3HaHb, AKLWO BOHW HE 3HAxXogATbCcs Mig
KOHTporiem abo He NPOIHCTPYKTOBAaHi NP0 BUKOPUCTaHHS Npunagy ocoboto, LWo Bignosigae 3a ix 6esneky.

o [1py BMKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHATI MOro Cnig BigKMo4aTU Big Mepexi nicnsa ekcniyaTauii, OCKinbKu

6nm3bkicTb BOaM Hece Hebes3neky HaBiTb NPV BUMKHEHOMY Mpunagi.

[iTv NoBMHHI 3HaXOANTUCB Nif KOHTPOMNEM, 384N HeAOMYLLEHHS irop 3 NpunagoMm.

Y pasi NoWKOMXKEHHSA Kabento XUBIEHHS, NOro 3aMiHy, 3 MeTo 3anobiraHHa HebeaneLi, MOBMHEH BMKOHYyBaTh

BMPOBGHMK ab0 YNOBHOBaXKEHWI iM CEPBICHMI LEHTP, abo aHanoriYHui kBanidikoBaHWiA nepcoHarn.

He sanuwanTte 6e3 Harnsgy BBIMKHEHWI Npuniag,.

He BukopucTOBYWTE NpUNagas, Wo He BXOAWUTb A0 KOMMMEKTY AAaHOro npunagy.

He BukopucToBYWTE NpUnag 3 NOWKOAXKEHUM LLHYPOM XUBJTEHHS.

He Hamaramtecsi CaMOCTiIMHO peMOHTyBaTh npunag. [Npy BUHUKHEHHI HENONagoK 3BepTanTecs 40 Hanbnmxyoro

CepBiCHOro LIEHTpY.

LLlo6 3anobirtu onikiB, He TOpPKaNTeCs HarpiBarnbHWX €IEMEHTIB.

o Akuio BMPIO gesdkuin yac 3HaxodmBes Npu Temnepatypi Hkye 0°C, nepef yBIMKHEHHSM MOroO Criig BUTpUMATH Y
KiMHaTi He MeHLLe 2 roguH.
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¢ BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 [o4aTKOBOro MOBiAOMIEHHA BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHWM 0O KOHCTPYKLUIi
BMpOOY, LLIO KapAMHanNbHO He BMMBalTb Ha Noro 6esneky, npaue3naTHICTb Ta (YHKUIOHamNbHICTb.

YBATA:

ByobTe obepexHi, nig Yac poboTn npunag, CUIibHO HarpiBaeThCS.

Mpunapg cnig BUKOPUCTOBYBATM TifTbKM HA YNCTOMY CyXOMY BoJlocci abo BOSOCCI, MigCyLLEHOMY PYLLUHUKOM.

O6napHaHHA BigMOBIgAe BMMOram TEeXHIYHOro pernameHTy OOMEXeHHS! BUKOPUCTaHHSA Oeskux HebesnedHux

PEYOBUWH B €NTEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY ObNagHaHHi.

YBATA!l He BukopucToByBaTVM npunag nobnusy BaHHMX KiMHaT, ©acenHiB abo iHWWX EMHOCTER, Lo
BMiLLYIOTb BOAY.
HaTta BMpoOHULTBa BkaszaHa Ha BMpoOi Ta/abo Ha MakyBaHHs, a TaKoX Y CYMNpPOBOLXKYKOYIN AOKyMeHTauii y
dopmati XX.XXXX, ae nepwi ogi umgpmn «XX» — uLe Micaub BUPOOHULTBA, HACTYMHI YOTUPU LUMdpn «XXXX» —
Le pik BUpoOHMLTBA.
NOPAOU 3 BUKOPUCTAHHA
o [epw HiX NPUCTYNUTU OO YKNafaHHs BOJOCCS, MOro HeobXigHO BMMMTWU. [ns AOCATHEHHS SIKHAMKpaLLoro
pe3ynbTaTy, peTenbHO BUMWIATE BOMOCCH MiCns 3acTOCyBaHHA KoHAuuioHepa Ans Bonoccs. Bucywitb 1ioro
PYLUHUKOM.
3abopoHeHO BUKOPUCTOBYBATK Npunaj Ha MOKPOMY BOMOCCI.
Mepw Hik NoyaTw BMKOPUCTOBYBATW Mpunag, pPeKOMEHOYETbCS HAHEeCTW Ha Boroccs 3acid Ansi nonerweHHst
po34icyBaHHS BOMOCCH.
¢ He 06pobnsavTe ogHe i Te ) NacMo BONOCCH AyXe TpuBanum vac.
e [lig yac yknagaHHs, 06pobnsaiTe BCi nacMa BONOCCS PIBHOMIPHO.
o [1ns 36epexeHHs 3aBMBKM HAHECITb Ha KOXXHE NacMO BOMOCCS HEBENUKY KinbkicTb 3acoby Ans dikcauii yknaaku.
POBOTA
¢ [punag npuaHadeHnn Ang yknagaHHs BOMOCCS.
o Llinkom po3amoTanTe LWHYP KUBNEHHS.
e [ig'eqHante npunag 40 enekTpoMepexi.
¢ BBiMKHITL TEpMOCTaT, NPY LIbOMY 3aCBiYYETLCH CBITIIOBWN iHAMKATOP HarpiBy.
¢ [MoyekanTe, Noku WMNUi HarpitoTecs. MakcumansHa Temnepatypa 6yae ocArHyTa Ha NpPoTa3i 3 XBUMWH.
3ABVIBKA
e [1Ns1 3aBMBKM TOHKMMW JIOKOHAMW PO3MIPKYWTE BOSIOCCA Ha HEBENWYKi Macma Ta HakpyTiTh iXx Ha wwunui. Iig
BMIMBOM raps4oro NoBiTPs yTBOPIOKTLCA TYri MTOKOHMW.
e He posuicynTe Bonoccs Bigpasy X nicrnsi 3aBUBKKU, NoYeKanTe, NOKM BOHO OXOJSTOHE.
o [1ns1 OTpUMaHHSA cnipanbHKX JFTIOKOHIB CKPYTiTb MAcMO BOSIOCCS Nepen Hakpy4YyBaHHAM MOro Ha LML,
e [Mpn 3aBuBLi Bonocca nNobnuay KopeHiB byabTe obepexHi, yHMKanTe KOHTaKTy poboyoi MOBEpxHi npunagy 3i
LLKIpOIO ronoBu.
e HanpwukiHui 3aBUBKW BigKTHOUNTE Npunag 3 enekrpoMepexi.
YBATlA! He ponyckaeTtbcsa 6e3nepepBHa poboTta Bupoby GinbLue Hixx 15-20 xBunumH!
O4YMLWIEHHA TA gornan
o [Nepen ounLIEHHAM BigKMO4YMTE Npunag 3 enekTpoMepexi Ta ganTe NOMY MOBHICTHO OXOMOHYTH.
e He 3actocoByiiTe abpasnBHi YNCTSYI PEHOBUHMN.
3BEPEXEHHSA
o [lanTe NpMCTPOIO MOBHICTHO OXOSOHYTM Ta NEPEKOHANTECS, LLIO KOPMNYC CyXMWM.
o Lll06 He MOLKOANTM LLUHYP XMBMNEHHS, HE HAMOTYMTE MOro Ha Kopmnyc.
e 30epiranTte npunag y npoxonogHoMy Cyxomy MicLi.

X

== | le)i cuMBON Ha BMpOOi, ynakoBui Ta/abo B CynpoOBIOHIN [OKYMeEHTauil O3Hayae, WO eneKkTpuyHi Ta
€NeKTPOHHI BMpOOK, WO OynuM BUKOPUCTaHi, He MOBWMHHI BMKMAATUCA pa3oM i3 3BMYAWNHMMMK MOGYTOBMMM
Bigxogamu. Ix NoTpiBHO 3aaBaT [0 crewianizoBaHyX NyHKTIB NPUNOMY.

[nsa oTpumaHHs 4ogaTKoBOI iHopMaLii LWOAOo iCHYUNX cucTem 360py BiAXo4iB 3BEPHITLCA 40 MiCLIEBUX OPraHiB
Bnaau.

HanexHa ytunisauis gonomoxe 36epertu UiHHI pecypcu Ta 3anobirti MOXIIMBOMY HeraTMBHOMY BMMBY Ha
3[0POB’'st NOOEen i CTaH HaBKOMWLIHLOIO CEPEdOBULLA, SKUA MOXE BMHUKHYTU B pe3ynbTaTi HenpaBWUibHOro
NOBOXKEHHS 3 BiAXOAaMMU.

www.scarlett.ru 7 SC-HS60603


http://www.scarlett.ru/

IM021

E NAUOANAHY XOHIHOEN H¥CKAYNbIK

o KypmeTTi caTbin anywbl! SCARLETT cayfa TaHOachIHbIH ©HIMIH caTbin anfaHbIHbI3 YLUiH XaHe 6i3giH koMnaHusFa
CeHiM apTkaHbliHbI3 yuwiH Ci3re anfbic anTamblid. Icke namganaHy HyckaynbiFblHOA CypeTTenreH TeXHUKanblk
Tanantap opbiHAoanfaH xarganga, SCARLETT komnaHusicbl e3iHiH eHIMAEPiHiH XOoFapbl canacbl MEH CeHiMAi
»KYMbICbIHA Keningik 6epeni.

o SCARLETT cayma TaHbacbiHblH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxgap LeHOepiHAe nanganaHFaH »XeHe icke
nanganaHy HyckaynbiFblHAA KenTipinreH nanganaHy epexernepiH yCTaHFaH ke3fe, OyMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMmi
OyibiM TYTbIHYWIFA TabbIC e€TiNreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Kbingbl Kypanabl. ATanfaH wapTrtap opblHAasnfFaH
Xafganaa, OyMbIMHBIH Kbl3MET Mep3iMi eHAipyLi kepceTkeH Mep3iMHEeH aWTaprblKTah acybl MYMKiH eKeHiHe
OHAIpYLWi TYTbIHYLWbIapAblH, Ha3apbiH aygapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJAPbDI

o KongaHy HyckaybIH biKblacrneH OKbIM LWbIFbIHbI3 XXHE OHbl aHblKTaMarblk MaTtepuan peTiHae cakTaHbI3.

o Anfallkbl KocydblH angblHga OyMbIMHbIH TEXHUKanbIK cunaTTaMacbiHbIH, JKancbipMagarbl, 3MekTp XymneciHae
KepceTifnireH napameTpriepiHe CONKECTIrNH TEKCEPIH|3.

e Ocbl lManganaHy HyckayblHa CeMkeC TeK KaHa TYpMbICTbIK MakcaTTapaa KongaHbinagbl. Acnan eHepkacinTik
KongaHyfa apHanmaraH.

e XaigaH TbiC KongaHbinManabl.

¢ XKabpabIKTbl TasanayablH angbiHga He 0N KonAaHbinMaca apKallaH NeKTp XKyMWeciHeH ceHaipin TacTaHbI3.

e OneKkTp TOfbIHbIH YpyblHA >XK8HE >aHyfa Tan 6ormay YyLWiH, Kypangbl cyfa Hemece 0acka CyWMbIKTbIKTapra
G6aTbipmaHbI3. Erep 6yn >xargam 6onca, Oymbimabl ¥CTAMAHDI3, oOHbl anekTp yneciHeH aepey ceHaipin
TacTaHbl3 XXaHe CepBUC OpTarblfblHa TEKCEPTIHI3.

¢ [leHe, xyike He Gonmaca akpbln-om kemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbINFbIHbI Kayinci3 nanganady yLiH Taxipnoeci
MeH 6inimi keTkinikcia agampapablH (COHbIH iWiHae OananapgblH) Kayincisgiri ywiH >xayan OGepeTiH agam
Kagafanamaca Hemece KypbifblHbl nNavpanaHy 6ombiHWwa Hyckay 6epmece, onapablH, 6yn  KypbinfbiHb
KongaHyblHa 6onmangbl.

o KypbinfbiHbl BaHHa 6enmeciHae nanganadfaH kesge nanganaHyaaH KemiH OHbl XXenigeH axblpaTy kaxeT, cebebi
CyAblH, XaKblH 6onybl, TiNTi acnan axblpaTyrbl TYpFaH Ke3ae Ae kayin Tyablpaabl.

o KyaT cbiMbl ByniHreH xarganga, katepaeH aynak 60ny yLwiH OHbl aybICTbIpyAbl 6HAIPYLI HemMece On YoKineTTik

BepreH cepBuC opTanblfbl HEMece CoFaH yKcac BinikTi Kbl3MeTkeprep icke acbipyfa TUiC.

AcnanneH orHayfa 6ananapfra pykcaT 6epmeH;s.

KochbinFaH Kypangbl kKapaycbl3 KangblpMaHbl3.

Bepeci knHakka eHrisinMereH kepek-xapakrapmeH KongaHbaHbi3.

KopekTeHy 6aybl 3akpiMgarnfaH acnanbl KongaHoaHbi3.

KypbinfblHbl ©3 OeTiHidwe >xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkbinbikTap nawmga ©ornca XakblH apagafbl CepBuUC

opTarnbifblHa anapbiHbI3.

Kyniktepgin any KyTbinyblHA XbINbITKbILW SNIEMEHTTEPre TUMEHi3aep.

e Erep Gyibim bGipwama yakpiT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaga Typca, iCke Kocap angblHaa OHbl KeM gereHge 2
cafat benme TemnepaTypacbiHga ycray Kepek.

e OHAipywi OyMbIMHbIH KayinciagiriHe, XXyMbIC eHIMAINIr MeH XyMbIC MyMKiHOiIKTepiHe Tyberenni acep eTnenTiH
©onmallbl e3repicTepai OHbIH, KypblfIMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH €Hri3y KYKbIfbIH ©3iHAe Kanabipagbl.

ECKEPTY:

o ABGan GonbIHpI3, XXYMbIC iCTEN TypFaHga acnan KaTTbl Kbi3bin keTeai!

e AcnanTbl TEK Ta3a Kypfak LLallka HeEMeCe CYIriMeH COPFbITbIfIFaH LWaLlKa fFaHa KOraaHy Kepek.

ECKEPTY! Acnantbl XyblHaTblH Genmenepre, 6acceviHgepre xoHe iwiHae cybl 6ap 6acka bigbicTapra
XakblH XXepae nanganaHyra bonmangpl.

e JKacan whifapbififaH KyHi Oymbimga keHe (Hemece) kanTamaga, coHgam-ak inecne kyxatTamaga, XX.XXXX
niwiMiHOe KepceTinreH, MyHAarbl anfallkbl eki caH «XX» — )acan LblFapblffaH anbl, keneci TepT caH «XXXX» —
)Kacan LWblFapbiiFaH Xbirbl.

KONOAHY XX©OHIHAOE KEHEC

o LawTkl xaTkpI3yFa Kipicnec OypbIH LWaLWThl Xyy KaXeT. bapblHLIa aKCbl HOTUXKEre XeTy YLWiH, waw banTarbiw
KOHAMUMOHEPAi KonAaHFaHHaH KEMiH LWallblHbI3Abl 804eH WwanblHbI3. LalbiHbI3gbl CynriMeH KypFaTbiHbI3.

o KypbinfbiHbl AbIMKbIN LALLKA NanganaHyfa TeibIM carnbliHagbl.

¢ AcnanTbl NanganaHyHra KipicepgeH OypbiH WallKka Wall Tapayabl XeHinaeTyre apHanfaH Kypanabl XXafyFa KEHec
Oepemis.

o Bip TynbIMabI TbiM Y3aK YaKbIT COHAEMEH]3.

e LlawTbl coHaen xaTkbl3FaH ke3ae, WallTbiH 6aprbik TynbiMaapbliH Oipkernki eHOEHI3.

o WawTbliH OyMpacbiH cakTay VLWiH WaWTblH, 8p TyYMbIMbIHA LWALWTHI XaTKbl3aTblH OekiTKil 3aTTblH, LUamanbl
MernLlepiH XafblHbl3.

X¥MbIC

o Kypan walTbl coHgeyre apHanfaH.

o KopekTeHy GayblH TONbIK TapKaTbin anblHbI3.

e AcnanTbl 3MEKTP XKyNeCiHE KOCbIHbI3.

e TepmocTaTTbl KOCbIHbI3, COHAA KbI3yAbIH XapbIKTbl UHAMKATOPbI XaHybl TUIC.
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BYNPAIAY

¢ XKiHiwke OypbiMaapmeH OyiMpanay yuWiH wawTbl wWwarbiH OypbiMaapra OeniHi3 xaHe onapabl KbickallTapFa
opaHbI3. blcTblk ayaHbIH 8peKeTi apkacbiHAa ThiFbl3 bypbiMaap »kacanagsbl.

o awTel GynpanaynaH KeniH gepey TapamaHbl3, OHbIH CybIFaHbIH KyTiHi3.

o VpekTenreH TynbIM Xacay YLiH 6ip TyMbiM LWALITbI KbICKbILLKA Opamai TypbIn LWMbIPLUbIKTaN anbiHbI3.

o WawTkblH TyBiHe XakblH OyiipanaraH ke3ge abanm GonbiHpI3, acnanTbiH O0eTki KabaTblH KyMKaHbI3fa Turisdeyre
ThIPbICbIHbI3.

o Bynpanaygbl GiTipreHHeH KeniH aneKTp XXyMeciHeH acnanTbl COHAIPIN TacTaHbI3.

HASAP! BynbIMHBIH, 15-20 MUHYTTaH Ken TONacchbl3 XXyMbIC icTeyi MyMKiH eTinmena,!

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e TasanaygpblH angblHaa 3NeKTp XyneciHeH acnanTbl CoHAipin TacTaHbI3.

o KalipakTbl TasapTyLbl 3aTTapgbl KongaHb6aHbI3.

CAKTAY

e AcnanTbl TOMbIK CybIHAbIPbIHbI3 XXeHE TyMfFaHblH AbIMKbIT EMeCiHE KO3 XETKi3iHi3.

o KopekTeHy bGayblHa 3akbiMaamay YLUiH, OHbl TySFaFa opamaHbl3.

e AcnanTbl cankblH, Kypfak opblHAa CakTaHbI3.

X

== OHivaeri, KopanTarbl xeHe/HemMece KOCbIMLUA KyXaTTafbl OCblHA4aw G6enri  KongaHbinFaH 3nekTphik »xeHe
3MNeKTpoHAbIK OyibiMaap KegiMri TYPMbICTbIK KanablKTapMeH Oipre LwbiFapbinMaybl kepek aerengi Gingipeai.
Onapabl apHaibl kabbingay GenimMilenepiHe eTKi3y KaxerT.

KanablKTapabl kuHay >xynenepi Typanbl KOCbiMLLA MafiMeTTep any YLWiH >xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacbIHbI3.

Kangblktapabl Aypbic kagere xapaTty Oafanbl pecypctapibl cakTayfFa XoHe KanablKTapAbl AypbIC LibliFapmay
cangapblHaH afaMHblH, OeHcaynbifblHA XeHe KoplLlafFaH oOpTaFa KemneTiH Tepic acepnepaiH angbiH anyfa
KemekTeceai.

=11 KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne esimest vooluvorku lUlitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku vooluvérgu

andmetele.

Antud seade on moeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte té0stuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet véljas.

Alati ihendage seade vooluvérgust enne puhastamist voi kui Te seda ei kasuta.

Elektriloogi saamise ja slttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on

vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvérgust ja podrduge teeninduskeskuse

poole kontrollimiseks.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fiusilised, tunnetuslikud véi vaimsed véimed on
alanenud, véi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all véi kui neid ei ole
juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

o Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel ssadmega mangida.

e Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus vaoi
muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade valjalllitada parast kasutamist, sest vee lahedus on ohtlik isegi kui

seade on valjalulitatud.

Arge jatke to6tavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks pd6rduge ldhima teeninduskeskuse poole.

Arge kasutage vigastatud elektrijuntmega seadet.

Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine véib tuua kaasa péletusi.

Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2

tundi toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, t66voimet ega funktsioneerimist.

e TAHELEPANU:

¢ Olge ettevaatlikud, seade laheb té6tades vaga kuumaks.

o Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade juuste voi kateratiga kuivatatud juuste seadmiseks.

° TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide v&i muude veemahutite laheduses.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vGi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus esimesed
kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

KASUTUSJUHISED

e Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste saavutamiseks peske
juuksed parast juustekonditsioneeri kasutamist hoolikalt puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.
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¢ On keelatud seadet kasutada margadel juustel.

¢ Enne kui alustada seadme kasutamist, on soovitatav kanda juustele kammimist lihtsustavat palsamit.

e Arge toddelge Uht ja sedasama juuksesalku pika aja valtel.

e Soengu tegemiseks t6ddelge koiki juuksesalke Uhtlaselt.

o Kandke loki kaitsmiseks igale salgule vaike kogus juuksefiksaatorit.

KASUTAMINE

e Seade on mdeldud juuksuris.

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

¢ Uhendage seade vooluvérku.

o Lilitage termostaat sisse, seejuures, kuumutuse margutuli suttib.

LOKKIDE TEGEMINE

o Peenikeste lokkide tegemiseks jaotage juuksed vaikesteks salkudeks ja keerake need tangide Umber. Kuuma
o6huvoo mojul moodustuvad pinged lokid.

o Laske juustel jahtuda, enne kui asute neid kammima.

o Spiraallokkide saamiseks keerutage juuksesalku enne tmber lokirulli keeramist.

o Juuste keeramisel juuksejuurte Idhedal valtige seadme té6pinna sattumist vastu peanahka.

o Parast kasutamist eemaldage seade vooluvorgust.

TAHELEPANU! Arge kasutage seadet Ule 15-20 minuti!

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade vooluvorgust ja laske sellel taielikult maha jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

o Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja veenduge, et korpus ei ole marg.

¢ Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse Umber.

¢ Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

=mm Antud sumbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jadtmete kogumise sisteemidest pddérduge kohalike
véimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset mdju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis véib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie$ pirmajj naudojima patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

¢ Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos sglygy. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

o Naudokite prietaisg tik patalpose.

¢ Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdeg8anas, negremdéjiet ierici Gdeni vai kada cita Skidruma. Ja tas
ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa centru
ierices parbaudei.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spéjam, ka arT personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instruéjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu drosibu

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélédanos ar ierici

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, td nomaina jauztic raZotdjam, servisa dienestam vai
analogiskam kvalificetam personalam

o Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i8 elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia
pavoju net tada, kai prietaisas yra i$jungtas.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieZitros.

¢ Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima tik
autorizuotame Serviso centre.

¢ Nebandykite savarankiskai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausig Serviso centra.

o Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prieS jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatlroje ne maZiau kaip 2 valandas

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.
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e DEMESIO:

e Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg arba buvo kg tik iSjungtas, nedékite jo ant neapsaugoto paviriaus
arba elektros maitinimo laido.

¢ Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy plauky arba ant ranksluosciu iSdZiovinty plauky.

o UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

e |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, kad ari pavaddokumentos, formata
XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavosanas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavosSanas gads.

LIETOSANAS PADOMI

. Pirms veidoéanas mati ir jaizmazga. Lai panéktu labakus rezultatus péc matu kondicioniera lietoSanas, rapigi

Nedrikst |zmantot ierTci uz slapjiem mat|em.

Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat matos lidzekli, kas atvieglo kemmesanu.

Neapstradajiet vienu un to pasu Skipsnu parak ilgi.

leveidojot matus, apstradajiet visas matu Skipsnas vienmerigi.

e Lai saglabatu veidojumu, apstradajiet katru Skipsnu ar nelielu daudzumu fikséjosa matu veidosanas lidzekla.

EKSPLUATACIJA

e lerice paredzéta matu ieveidoSanu.

e Lidz galam attiniet barodanas vadu.

¢ Pievienojiet ierici pie elektrotikla.

* leslédzot termostatu iedegsies uzsildiSanas gaismas indikators.

SAVISANA

e Lai savitu matus tievas Skipsnas, sadaliet matus nelielas Skipsnas un uztiniet tas uz knaiblém. Karsta gaisa
iedarbiba veidosies stingras lokas.

o Nekemmeéjiet matus uzreiz péc to ieveidoSanas, uzgaidiet, kameér tie atdzis’s.

o Lai iegutu spiralveida cirtas, vispirms savijiet matu Skipsnu un tad apvijiet to ap lok8kérem.

¢ Veidojot matus saknu tuvuma, esiet piesardzigi, nepielaujiet ierices darba virsmas saskari ar galvas adu.

e Péc matu ieveidoSanas atslédziet ierici no elektrotikla.

UZMANIBU! Nepielaujiet ierices nepartrauktu darbibu vairak ka 15-20 minates!

TIRISANA UN KOPSANA

¢ Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un laujiet tai pilnigr atdzist.

e Neizmantojiet abrazivus firisanas lidzeklus.

GLABASANA

o Laujiet ierfcei pilniba atdzist un parliecinaties, ka ta nav mitra.

¢ Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz ierices korpusa.

o Glabjjiet ierici vésa, sausa vieta.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienem3anas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esosajam atkritumu savaksanas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas riko$anas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

o Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos sglygy. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

o Naudokite prietaisg tik patalpose.

o Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada ijunkite jj i§ elektros tinklo.

o Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus
skyscCius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités |
Serviso centrg.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar
patirties ir Ziniy neturintiems asmenims, jei jy nepriZiari ar jy dél eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugg
atsakingas asmuo.

o Vaikus reikia prizidreéti, kad jie nezaisty prietaisu.

o PaZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés prieZilros tarnyba ar
kvalifikuotas personalas.

o Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia pavoju net
tada, kai prietaisas yra iSjungtas.
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Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be prieZitros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausiag

Serviso centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatlroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

e DEMESIO:

o PasirOpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pikai.

¢ NeuzZdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegti.

. DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje, baseine bei $alia kity vandens 3altiniy.Naudodamiesi.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX. XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX“ Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX* Zymi
pagaminimo metus.

NAUDOJIMO PATARIMAI

¢ Prie§ pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus. Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus plauky kondicionieriumi

kruop$c€iai iSskalaukite plaukus. 15dZiovinkite plaukus ranksluosciu.

Draudziama naudoti prietaisg Mmokpbix plaukus.

Prie$ pradedant naudotis prietaisu rekomenduojama uztepti ant plauku Sukavimg palengvinancig priemone.

Nelaikykite tg pacig plauky sruogg ant Znypliy pernelyg ilgai.

Garbanodami plaukus garbanokite visas plauky sruogas tolygiai.

Norédami, kad Sukuosena iSlikty ilgiau, naudokite nedidelj plauky formavimo priemonés kiekj kiekvienai sruogai

uzfiksuoti.

VEIKIMAS

o Prietaisas skirtas vamzdziy plauky.

¢ Pilnai iSvyniokite maitinimo laida.

e Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

e Jjungus termostatg turi uzsidegti jkaitimo indikatorius.

GARBANOJIMAS

o Norédami sugarbanoti plaukus plonomis garbanomis padalinkite juos j nedideles sruogas ir apvyniokite plauky
sruogg aplink znyples. Veikiant kar§tam orui pasieksite standziy sruogy efekts.

o Suformave Sukuosena, neSukuokite plauky i$ karto, palaukite, kol jie atvés.

o Norédami suformuoti spiralines garbanas, susukite plauky sruogg prie$ vyniodami jg ant znypliy.

e Garbanodami plaukus ties Sakny, bikite atsargls — prietaiso darbo pavirSius neturi liestis su galvos oda.

o Suformave Sukuosenag, isjunkite prietaisg i$ elektros tinklo.

DEMESIO! NELEIDZIAMA nepertraukiamai naudotis prietaisu ilgiau kaip 15-20 minugiy!

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Prie$ valydami prietaisg iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

o Leiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.

¢ Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip galite jj pazeisti.

o Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

= Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas)
reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

I HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztaté anyagot.

o A készllék els6 haszndlata elétt, ellendrizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos
hal6zat adataival.

o Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylizemi célra.

e Szabadban hasznaini tilos!

o Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készuléket.
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« Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb folyadékba. Ha ez
megtortént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

¢ Ne hasznaljak a készliléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd
tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a késziilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

o A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készlilékkel valo jatszas elkeriilése érdekében.

o A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerlilése érdekében annak cseréjét végezze a gyartoé a
szervizkdzpont, illetve hasonléan szakképzett személyzet.

o A készUlék furdészobaban valé hasznalata esetén aramtalanitsa a késziléket nyomban hasznalata utan, mivel a

viz kbzelsége veszélyt jelenthet kikapcsolt késziléknél is.

Ne hagyja bekapcsolva a készlléket feligyelet nélkal.

Ne hasznéljon készlethez nem tartozo tartozékot.

Ne probalja egyedul javitani a késziléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

Ne hasznalja a készlléket karosodott vezetékkel.

Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a melegitéelemekhez.

Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran belll tartsa

szobahémeérsékleten.

o A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendii modositasokat végezni a készulék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készllék biztonsagat, mikoddképességét, funkcionalitasat.

e FIGYELEM:

o Legyen dvatos, a készilék miikddés kdzben nagyon melegszik.

o A késziléket csak tiszta, szaraz, vagy kendével alaposan megtérdlt hajon hasznalja.

. FIGYELEM! Ne hasznalja a készliléket firdészoba, uszoda, és egyéb viztaroldk kdzelében.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a kisérd
iratokban, ahol az els6 két «XX» szamjel a gyartasi hdnapra, a kdvetkezé «XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre
utal.

FELHASZNALASI TANACSOK

e Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb eredmény elérése érdekében alaposan mossa meg hajat

hajkondicionalé hasznalata utan. Kendével térdlje hajat szarazra.

Ne hasznalja a készlléket nedves hajra.

Miel6tt hasznalna a készliléket, ajanlatos felvinni a hajra egy kevés féstilést konnyité szert.

Ne slisse egy és ugyan azt a hajtincset tul sokaig.

Hajberakaskor az 6sszes hajtincset egyenletesen slisse be.

A hajfurtok megorzese érdekében minden egyes hajflrtre vigyen fel egy keves frizurarogzit6 szert.

HASZNALATI UTASITASOK

o A késziléket hajformazasra tervezték.

e Tekerje le teljesen a vezetéket.

o Csatlakoztassa a készlléket a hal6zathoz.

e Kapcsolja be a h szabalyzot, kozben kigyul a melegedési jelzélampa.

CSAVARAS

o Vékony hajflirtok képzédése érdekében valassza a hajat vékony tincsekre, és csavarja 6ket a hajcsipeszre. Forré
levegd hatasa alatt flrtok képz6édnek.

¢ Ne fésllje meg a hajat rogtdn csavaras utan, varja amig kihdl.

o Spiralfirtdok érdekében, mielétt feltekerné a hajtincset a csipeszre elébb csavarja be a hajtincset.

¢ Hajcsavaras kdzben legyen 6vatos a hajtdveknél, tgyeljen arra, hogy a munkalap ne érintkezzen a fejbdrrel.

o Csavaras utan aramtalanitsa a készuléket.

FIGYELEM! 15-20 percnél tovabb NEM engedélyezett a készilék hasznalata!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készuléket, és hagyja teljesen kih{ini azt.

» Ne hasznaljon suroloszert.

TAROLAS

¢ Hagyja teljesen kih(ini a késziiléket, és gy6z6djon meg, hogy a készilékhaz nem nedves.

o A vezeték karosodasa elkeriilése érdekében ne tekerje azt a készllékhaz koré.

e Szaraz, hlvos helyen tarolja a késziléket.

mmm 7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket tilos az &ltalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat specialis
befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogado rendszerrel kapcsolatos kiegészit6 informacioért forduljon a helyi illetékes hatdsaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit meg6rizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelés kovetkeztében
felmerilhetnek fel.
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REGHID DE UTILIZARE
MASURI DE SIGURANTA

Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-l pentru referinta.

nainte de prima conectare, verificati dacd caracteristicile tehnice indicate pe aparat corespund parametrilor
retelei electrice.

Este destinat doar pentru uz casnic in conformitate cu prezentul Ghid de utilizare. Acest aparat nu este destinat
pentru uz industrial.

Se interzice utilizarea in afara incaperii.

o Deconectati de fiecare data aparatul de la reteaua electrica inainte de curatare sau daca nu-I folositj.
¢ In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte lichide. Daca

aceasta a avut loc, NU ATINGET!I aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si adresati-va la Centrul
de reparatii pentru verificare.

Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca
ele nu poseda experienta de viatd sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie
inlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

In cazul folosirii aparatului in camera de baie, trebuie sa-l deconectati de la retea dupéa utilizare, intrucat
proximitatea apei prezinta pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul acestui aparat.

Nu Tncercati s& reparati aparatul de sine stat&tor. in cazul detect&rii unor defecte, adresati-va la cel mai apropiat
Centru de reparatii.

e Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de incalzire.

Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbinti.

Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai mici de 0°C pentru o anumita perioada, este necesar sa-|
aduceti la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

Producatorul fsi rezerva dreptul,fara informare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative in
constructia aparatului, care nu afecteaza cardinal siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

ATENTIE:

Fiti atenti! Aparatul se infierbanta n timpul functionarii.

Este obligatoriu sa uscati parul Thainte de ondulare.

ATENTIE! Se interzice utilizarea in apropierea camerelor de baie, bazinelor sau altor containere cu apa.
Data producerii este indicatd pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia Tnsotitoare, in format
XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX” reprezinta
anul producerii.

SFATURI DE UTILIZARE

Inainte de a Incepe aranjarea pérului, este necesar sa v& spélati parul. Pentru a obtine rezultate mai bune,
folositi balsamul de par. Uscati parul dupa spalare.

Se interzice folosirea aparatului pe parul ud.

Tnainte de utilizarea aparatului, se recomanda aplicarea pe par a solutiei pentru inlesnirea piepténarii parului.

Nu prelucrati aceeasi suvita de par prea mult timp.

Aranjand parul, prelucrati uniform toate suvitele de par.

Pentru pastrarea coafurii, aplicati pe fiecare suvita de par o cantitate mica de solutie pentru aranjare.

UTILIZAREA

Dispozitivul este conceput pentru coafarea parului.

Derulati complet cablul de alimentare.

Conectati aparatul la reteaua electrica.

Porniti aparatul. In acelasi timp trebuie s se ilumineze indicatorul de functionare.

ONDULAREA

Pentru crearea buclelor subtiri, impartiti parul in suvite mici si rotiti-le pe placi. Sub acfiunea aerului fierbinte se
formeaza buclerezistente.

Nu pieptanati parul imediat dupa ondulare. Lasati-l sa se raceasca.

Pentru crearea unor bucle spiralate, rasuciti suvita de par inainte de a o roti pe placa.

La ondularea parului in apropierea radacinilor, aveii grija sa evita{i contactul suprafetei de lucru a aparatului cu
pielea capului.

Dupa finalizarea ondularii, deconectati aparatul de la reteaua electrica.

ATENTIE!SE INTERZICE utilizarea neintrerupta a aparatului mai mult de 15-20 de minute!
CURATAREA $I INGRUUIREA

Tnainte de curatare, decorati aparatul de la reteaua electrica si lasati-l s& se usuce complet.
Nu folosi{i detergenti abrazivi.

PASTRAREA

Lasati aparatul sa se usuce complet si asigurati-va ca carcasa nu e umeda.
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Pentru a nu deteriora cablul, nu-l rotiti pe carcasa.
Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

Adresati-va la autoritafile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corectd va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI
SRODKI BEZPIECZENSTWA

Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami prgdu elektrycznego.

Uzywaé tylko do celow domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w
przemysle.

Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ urzgdzenia i przewodu zasilajgcego w wodzie
lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz go od zrodta zasilania prgdem
elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢é wymieniony u wytwoércy lub w
specjalistycznym zakfadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

Podczas korzystania z urzadzenia w tazience, nalezy odtgczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz bliskos¢ wody stanowi
zagrozenie, nawet gdy urzadzenie jest wytgczone.

Nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

Nie nalezy uzywaé akcesoriow, ktére nie sg dotgczone do zestawu.

Nie wolno prébowaé naprawiac¢ urzgdzenia samodzielnie W przypadku wykrycia usterek nalezy skontaktowac sie
Z najblizszym Punktem Serwisowym.

Aby unikngé¢ poparzenia, nie dotykaj elementéw grzewczych.

Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

Jesli urzgdzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi byc
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz 2 godziny.

Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczehstwo, sprawnos¢ lub funkcjonalnosc.
UWAGA:

Uwazaj, urzgdzenie nagrzewa sie podczas pracy.

Musisz dokfadnie wysuszy¢ witosy przed podkrecaniem.

UWAGA! Nie uzywaj urzagdzenia w poblizu tazienek, basendw lub innych zbiornikdow zawierajgcych wode.
Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszacej, w
formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok
produkcji.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Przed rozpoczeciem utozenia wioséw, nalezy je umy¢. W celu osiggniecia jak najlepszych rezultatow, korzystaj z
odzywki do wtosow. Po umyciu nalezy wysuszy¢ wiosy.

Zabrania sie uzywania urzgdzenia do mokrych wtosow.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zaleca sie naniesienie na wiosy sSrodka utatwiajgcego
rozczesywanie wtoséw.

Nie nalezy poddawac ten sam kosmyk wtosow obrdbce termicznej przez zbyt dtugi czas.

Ukfadajgc wtosy, poddawaj obrobce termicznej wszystkie kosmyki wloséw réwnomiernie.

Dla zachowania trwatej natozy¢ na kazde pasmo wtoséw niewielkg ilo$¢ zabezpieczenie srodkéw do stylizacji.

PRACA

Urzagdzenie jest przeznaczone do stylizacji wtoséw.
Catkowicie rozwin przewdd zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do sieci elektroenergetyczne;j.
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o Wigczy¢ urzadzenie, przy tym powinna sie zapali¢ kontrolka pracy.

ONDULACJA

o W celu podkrecania wtoséw cienkimi lokami podziel wlosy na nieduze pasemka i nawin je na prostownice.

o Nie rozczesuj wtoséw tuz po ondulacji, zaczekaj, az wystygna.

o Aby uzyskac spiralnych lokow przekreci¢ kosmyk wtosow przed HakpyyuBaHuem jg na kleszcze.

o W przypadku trwatej ondulacji wiosow w poblizu korzeni nalezy zachowaé ostroznos¢, unika¢ kontaktu
powierzchni roboczej urzgdzenia ze skorg gtowy.

¢ Po zakonczeniu ondulacji odtgcz urzadzenie od sieci elektroenergetycznej.

UWAGA: NIE wolno, aby urzgdzenie pracowato dtuzej niz 15-20 minut

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odigczy¢ urzgdzenie od zasilania i odczekaé, az ostygnie.

o Nie uzywaj sciernych srodkéw czyszczacych.

PRZECHOWYWANIE

¢ Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na obudowe

e Przechowuj urzadzenie w chtodnym i suchym miejscu.

=mm Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzagdzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucaé wraz ze zwykiymi odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy je oddawac do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpadéw, nalezy skontaktowac sie z
whadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzaé cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wpltywom na
zdrowie ludzi i stan $Srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z
odpadami.
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